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AGNIESZKA
==

anienka se tu posiedzg, az pan wikariusz przyndom — sap-
P nat grubawy wyrostek, rzucajac kuferek Jagusi na posadz-

ke z takim impetem, ze mato brakowato, a wyladowatby
na jej stopie.

Chciata spytac, co za wikariusz, ale pacholek zdazyl juz
znikna¢ za zatlomem korytarza.

Rozejrzata si¢ dokota. Wiele nie zobaczyla, podobnie
zreszta jak podczas diugiej wedrowki za Walkiem. Tak na-
zwal pachotka woznica, ktory przywiozt ja na Wawel. Drep-
tata wigc za plecami owego Walka, a zamkowe korytarze albo
skrecaty raptownie, albo spadaty w dot stromymi schodkami,
albo gingty gdzie$§ w potmroku z rzadka przerywanym smuga-
mi $wiatta z waskich okien.

Przycupneta na skraju kamiennej tawy, probujac pozbie-
ra¢ mysli.

Kiedy do Zawieprza przyjechal postaniec z listem od bra-
ta Pawla, ktory od lat na zamku krolowi Zygmuntowi stuzyt,
najpierw jako paz, a teraz jako wicesekretariusz w krolewskiej
kancelarii, wszystko wydawato si¢ jasne. Jako urzednik Pa-
wetlek napisal, Ze krolowa Bona zyczy sobie widzie¢ panng
Agnieszke Szydtowiecka w gronie swoich dworek, w przeko-
naniu, ze bedzie z jej stuzby rownie kontenta, jak najjasniejszy
pan z jej brata. A jako brat dodal, Ze ogromnie si¢ cieszy na to
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spotkanie 1 ze za dwie niedziele podwode po nig posle, a we
wtorek bedzie jej oczekiwat skoro §wit przed furta do starego
zamku wiodgcg.

Ale podroz troche si¢ przewlekla, bo o swicie to ledwie
wyruszyli z ostatniego popasu, a potem jeszcze jeden z koni
podkowe zgubit i1 trzeba bylo kowala szukac. Dos¢, ze gdy
do Krakowa dotarli, blizej juz bylo wieczora niz §witu i na
Podzamczu zamiast brata czekal ten mruk Walek. A teraz i on
zniknat, kazac wygladac jakiego$ wikariusza.

Podeszta do okna 1 az roze$miata si¢ glosno, bo cho¢ ni-
gdy przedtem tu nie byla, widok byt jej dobrze znany: mury,
za nimi fosa, za fosg ulice Podzamcza, na ulicach kramy 1 kre-
cacy sie migdzy nimi ludzie.

Ten dom naprzeciw to ani chybi Dlugoszowa kamienica! —
pomyslata. — A ta pogryzajaca obwarzanki babina przy kramie
z garnkami to przecie Magulina! Mikotka kropka w kropke ja
opisat! Oj, to ci historia byta, jak ,,zaczarowana” przekupka
caty swoj towar co do jednego garnka wytlukta!

USmiechneta si¢ do wspomnien sprzed paru lat, kiedy to
brat kompana ze sobg do Zawieprza przywiozt na ,,wakance™”.
Najjasniejsi panstwo wyjechali na Litwe i czes$¢ tylko stuzby
ze sobg zabrali, a ci w Krakowie pozostawieni otrzymali od
ochmistrza Strasza pozwolefstwo na odwiedzenie domow ro-
dzinnych. Mikotajowi Ostrorogowi jecha¢ na Rus za daleko
byto, wigc z zaproszenia Szydtowieckiego skorzystat. Nastu-
chaty sie wtedy Jagusia 1 jej siostra przybrana, Agnisia, opo-
wiesci o paziowskich przygodach, o wielkim turnieju ptatania
figli, o pozarze, po ktorym najwiekszy psotnik najwigkszym
bohaterem zostal...

* Wakanca (wl. vacanza) — urlop, wakacje.
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Jagusia zapisata te opowiesci, ma si¢ rozumie¢ pokrot-
ce, w picknym kajeciku z pradnickiej papierni. Dostata go
od matki chrzestnej w dziefn bierzmowania, zeby miata gdzie
ulubione modlitwy 1 pie$ni zapisywac. Bo Jagusia do pisania
nadzwyczajnie sposobna byta, zaden skryba ani nauczyciel
w okolicy tak zgrabnie liter nie stawial. Pawel tez pigkne miat
pismo, ale sam przyznawal, Ze Jagusine pigkniejsze.

Dobrze, ze matka chrzestna za swoim trzecim mezem,
Hansem Schidlingiem ze stawnego rodu papiernikéw, az do
Wiednia pojechata. Strach pomysleé¢, co by byto, gdyby zo-
baczyta, jakie rzeczy dziewczyna w kajeciku na modlitewnik
przeznaczonym zapisuje! Opowiesci o chlopackich psotach
1 dworskich amorach! A do tego wiersze rézne — zastyszane,
wyczytane, takie do tez i takie do $miechu, ale do modlenia si¢
nie bardzo...

Zerkneta na kuferek, na ktérego dnie w chusty i koszule
okutany 6w plik kartek starannie przycigtych i w dwie desz-
czuki $cisniety lezat, a potem zndw wyjrzala przez okno. Nic
si¢ nie zmienito. Przekupka zamiast ztapac za garnek i prasnaé
nim o ziemig, zabrata si¢ za kolejny obwarzanek...

Nagle, jakby na przekor temu, co widzi, ustyszata Jagusia
trzask tluczonego naczynia, a zaraz potem gniewny okrzyk:

— Ty, Katka, naprawd¢ masz dziurawe rgce! Ktora to juz
miska w tym miesigcu rozbita? Trzecia?

— Druga! — odpowiedziat jej inny glos, wysoki i §piewny.
— To co$ w zesztym tygodniu to nie miska byta, tylko szklany
urynat donny” Pappacody! Braciszek Laurenty z samego Me-

* Donna (wl.) — tytul grzecznosciowy uzywany we Wtoszech, dodawany
do imienia zenskiego.



diolanu to cudo przytaszczyt, a nasza panna Katarzyna przyj-
rze¢ si¢ chciata, bo u nich w Transylwanii takich nie maj3...
I koniec nocnej wygody donny Pappacody!

— 0Oy, Ludka! Juz ty jak co$ wymyslisz! Byle tylko do-
kuczy¢... — w kolejnym gtosie nie bylo zalu do dokucznicy,
raczej pobtazliwe znudzenie.

Zza zakrgtu wyszly trzy dziewczyny. Przodem szla wyso-
ka brunetka, ze zro$nigtymi nad wydatnym nosem brwiami,
co nadawato jej twarzy wyraz ni to gniewu, ni to frasunku.
Wokot niej krecita si¢ niczym w tancu panna tak piekna, ze
az dech zapieralo: tez ciemnowlosa, ale jasnooka, z malen-
kim noskiem i1 pelnymi, czerwonymi ustami, odstaniajgcymi
dwa rzedy zgbow biatych i rownych jak perty. Twarzy trzeciej
dziewczyny, nizszej 1 drobniejszej od towarzyszek, Jagusia nie
mogla dostrzec, bo zwrocona byla w strong korytarza, z kto-
rego wyszly; widziata tylko sptywajacy miedzy wystajagcymi
topatkami gruby, jasny warkocz, na catej dlugosci srebrng ta-
siemka przepleciony.

— Czekaj, Katinko! Pomogg ci! — zawotlala jego posiadacz-
ka, zawracajac w kierunku, z ktorego dobiegat szczgk zbiera-
nych skorup.

— Ja tez! — Slicznotka ruszyta za nia. — Wiesz przeciez, ze
nie chciatam ci dokuczy¢. Bietka, chodzze i ty, razem szybciej
si¢ uwiniemy.

Ale dziewczyna nazwana Bietka nie poszla za innymi, tyl-
ko staneta 1 jeszcze mocniej zmarszczywszy brwi, przygladata
si¢ Jagusi. Po chwili odezwata si¢ uprzejmie, ale chtodno:

— Panienka zabtadzita, czy moze na kogo$ czeka?

— Na brata. Miat po mnie wyj$¢, ale wida¢ obowiazki za-
trzymaty go w kancelarii. Nie wiem tylko, czemu pacholek,
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ktory mnie tu przyprowadzit, kazal mi wygladaé jakiegos
wikariusza...

— A wigc brat panny w krolewskiej kancelarii urzeduje?...
— Bietka nadal surowo wpatrywata si¢ w Jagusie, ale ta nie
nalezata do tych, co si¢ takiego patrzenia boja.

— Tak. Pawel Szydiowiecki si¢ nazywa 1 jest wicesekre-
tariuszem krola Zygmunta Jagiellonczyka — odparta z duma.

— Och! To panna zapewne jestes Agnieszka Szydtowiecka,
najbardziej upragniona i wyczekiwana dworka krélowej Bony.

— A panna skad to wie? — zdziwila si¢ Jagusia, ale nie do-
stata odpowiedzi.

Bietka obroécita si¢ w strong korytarza za zakretem 1 za-
wolala:

— Ej, wy tam! Przestancie si¢ guzdra¢ z tymi $mieciami
1 chodzcie popatrze¢, bo jest na co. Tajna bron najjasniejsze;j
pani dotarta na miejsce.

Dos¢ osobliwe to bylo przywitanie. Cztery dziewczyny
w wieku od, na oko, trzynastu do osiemnastu lat, nie wypusz-
czajac z rak kawatkoéw potluczonej misy, kolejno dygaty przed
Jagusia, mowiac:

— Elzbieta Brozkowna, dla przyjaciét Bietka.

— Ludmita Ostrorozanka.

— Anastazja Okupska. Mozna mowi¢ Tuska albo Nastka.
Jak kto woli.

— Katarzyna Korwindéwna.

Jagusia ceremonialnie odpowiadata na uktony, na koniec
1 ona si¢ przedstawita:



— Agnieszka Szydlowiecka, moéwig na mnie Jagusia...

— Wiemy, wiemy! Siostra Pawla! I nie tylko siostra!... — ze
$miechem przekrzykiwaly si¢ dziewczyny. — Wiemy wszystko...

— Co nie znaczy, ze z kazdym mamy si¢ ta wiedza dzie-
li¢! — przerwata im ostro Bietka. — Ty, Tusko, masz, o ile mi
wiadomo, mieszka¢ z panng Szydlowiecka. Zaprowadz ja na
kwaterg, a potem dolacz do nas...

— Ale ja przecie musze tu czekac! — zaprotestowata Jagu-
sia. — Na brata... | na pana wikariusza...

W tej samej chwili niczym deus ex machina’, cho¢ nale-
zatoby raczej rzec deus ex pierzyna, zza zakretu wytonit si¢
rozczochrany Walek 1, nie przestajac ziewac, zameldowatl:

— Paaan wikariusz powiedzieli, ze nie przyndooommm...
bo musza w celarni na goscia z Italii czeka¢, a panna ma po-
szuka¢ panny Bietki, coby si¢ nig zajela. ..

— Juz si¢ zajetam, mozesz odmaszerowac! — zakomende-
rowala Bietka, po czym zwrdcita si¢ do Jagny: — No 1 masz
swojego ,,wikariusza”. Walek jest zbyt leniwy, zeby wymowic
stowo z wigcej jak trzech sylab zloZzone. Dlatego u niego wi-
cesekretariusz to wikariusz, a kancelaria to celarnia. Na pewno
jestes zdrozona 1 zechcesz odpoczaé, wigc na nasze posiedze-
nie nie zapraszamy, a ty, Nastko...

— Ale ja bardzo chetnie... — Jagusia znéw proébowata pro-
testowac 1 znéw bezskutecznie; dostrzegla przy tym, jak Lud-
ka ktadzie palec na ustach, i zrozumiata, ze to znak dla jej
wspotlokatorki.

* Deus ex machina (tac.) — doslownie bog z maszyny (teatralnej); stoso-
wany w teatrze antycznym sposob rozwigzania akcji: na scen¢ zjezdzat na
linach bog, ktory rozstrzygat konflikt i konczyl przedstawienie; potocznie:
nagta, zaskakujaca, niedajaca si¢ logicznie wyjasni¢ zmiana.
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— ...ty, Nastko, pospiesz si¢. Bedziemy w wirydarzu® kro-
lewny Jadwigi, bo tutaj ttok si¢ zrobil wigkszy, jak na jarmarku.

* ok ok

Jagusia bez wielkiego zainteresowania rozejrzata si¢ po
mrocznej komnatce. Z trzech ustawionych w nim t6zek dwa,
te pod $cianami, byly starannie zastane, na trzecim, srodko-
wym, lezal jej wlasny tobotek z posciela, ktory przyjechat do
Krakowa wcze$niej, wraz z zapasami domowych wiktuatow
dla Pawta.

Jeszcze raz omiotta wzrokiem izbg. Lozko zascielone
wysoko spietrzonymi piernatami i poduchami bylo wcisnigte
w mroczny kat, za to w wykuszu, za t6zkiem nakrytym ko-
lorowym kilimkiem, urzadzono co§ w rodzaju pracowni. Stat
tam miedzy dwoma oknami drewniany stojak z naciggnigtym
na ram¢, pokrytym farbami ptdtnem, a obok mate krosienka.
Jagusia podeszta blizej 1 wpatrzyla si¢ w portret na sztaludze.
Ztosliwie wykrzywiong twarz z gruzlastym nosem i bielmem
na jednym oku otaczaty bujne pukle ztocistych wloséw, réwno
przycigtych nad brwiami.

— Co to za dziwadto? Ty namalowata$ czy ta druga? — Ja-
gusia skingta glowa w strong piramidy poscieli.

— Niewazne — mrukneta dziewczyna, ktora przedstawita
si¢ jako Anastazja, a ktorg przyjaciotki nazywaty Nastig lub
Tuska, kierujac si¢ w strone drzwi.

— Skoro tak uwazasz. .. Ale dla mnie bardzo wazne jest, dla-
czego dajecie sobie znaki za moimi plecami, 1 co znaczylo to

* Wirydarz — ogrod umieszczony wewnatrz muréw (zamkowych, klasztor-
nych), czasem otoczony kruzgankami.



,wiemy wszystko!”? I jeszcze dlaczego ja nie moge wiedzied
tego ,,wszystkiego”, skoro najwyrazniej dotyczy to mnie?

— Harda jestes... — W glosie wspotlokatorki pojawila si¢
nutka uznania. — Ale tyle mogg¢ ci powiedzie¢: wiemy, ze nie
jestes prawdziwg siostrg Pawla 1 ze w dziecinstwie mieliscie
si¢ ku sobie...

— No nie! Mam si¢ $mia¢ czy ptakac?! — Btyski w oczach Ja-
gny 1 doteczki w policzkach §wiadczyly, ze zdecydowata si¢ na to
pierwsze. — Wziely$cie mnie za Agnisi¢, naszg przybrang siostre!

Szare oczy Tuski zogromnialy w dwa spodki.

— Chcesz rzec, ze nasz Pawetek ma dwie siostry? I obie
Agnieszki? 1 ze to w tej drugiej si¢ durzyt™? — pytala, krecac
glowa.

— Oj tam, zaraz durzyl! Dawno i nieprawda. Agnisia trzy
miesigce temu za maz poszta i w Zawieprzu juz nie mieszka. ..
A w ogdle to jakim prawem nazywasz mojego brata ,,waszym
Pawelkiem”, co?!

— Bo my tu stoimy na strazy wielkiej mitosci... — Tus-
ka popatrzyla na rozgniewang dziewczyng¢ i1 parskngta $mie-
chem. — Ales si¢, panno Szydlowiecka, naindyczyta! Przestan
si¢ tapa¢ pod boki i oczami blyskaé, to ci wytlumacze... Albo
chodZzmy do Bietki, ona to lepiej zrobi.

Bietka i pozostale dwie dziewczyny czekaty, zgodnie
z umowa, w ustronnym zakatku, zwanym wirydarzykiem
krolewny Jadwigi. Samej gospodyni nie bylo widaé. Ludka

* Durzy¢ si¢ — kocha¢, by¢ zakochanym.
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1 Katka przysiadly na wyzlobionym w grubym pniu siedzi-
sku 1 wodzily wzrokiem za przyjaciolka. A ona chodzita tam
1 z powrotem, nie przestajac mowic:

— Gdzie ja rozum miatam, kiedy uwierzylam, ze z taki-
mi gesiami czego$ waznego dokona¢ mozna?! Tylko ktapaé
dziobami potraficie na okraglo, a to o nowej kiecce Mariny,
a to o pryszczu pod nosem pani Tarnowskiej, o tym, ktory paz
piekniejszy, a ktory bardziej wymowny... A tu wszystko si¢
przeciw naszej krolewnie sprzysiggto: od Gonzagi pono¢ ko-
lejny postaniec nadcigga, dawna mito§¢ Pawetkowa juz jest
na miejscu... Urody wielkiej co prawda po niej nie wida¢, ale
rezolutna jest 1 jak ja sama Bona wystroi 1 wymusztruje, ani
chybi serce dawnego wielbiciela odzyszcze, bo meskie serce
jak kurek na kos$ciele za wiatrem si¢ kreci... I wtedy Jadwinia
juz sie nie wywinie. Wydadza ja za tego wtoskiego batamuta
1 do Mantui zes$la. I co si¢ tak gapicie, zamiast co madrego
uradzi¢?! Gdzie ta Tuska? Moze ja nowa lokatorka poduszka
udusita, bo wygladata mi na niezte zidtko...

— Jestem! — rzekta wywotana, wychodzac zza szpaleru ra-
chitycznych cyprysow, ktore krolowa kazata w miejsce ,,ple-
bejskich” glogéw posadzi¢. — A wlasciwie jeste$Smy...

Bietka na widok depczacej za Anastazjg Jagusi sykneta:

— Prositam cie...

— Prositas, ale okazato sie, ze rzecz ma si¢ inaczej, niz

my$laty$my. Ta bron... — dziewczyna ze §miechem wskazata
na Jagusi¢ — nie wypali!
- Bo?

— Bo to nie ta Agnieszka Szydtowiecka.
Troche czasu zajelo Jagusi opowiedzenie, jak to dawno
temu we dworze w Zawieprzu zamieszkata sierota wzigta
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z pobliskiego klasztoru, tez Agnieszka, zeby niedomagajace;j
matce matej Jagusi w opiece nad dzieckiem pomdoc. I ze taka
dobra i $liczna jak aniot byta, wigc wszyscy ja pokochali i do
mniszek juz nie wrocila, cho¢ pani Szydtowiecka do zdrowia
owszem. Troche¢ si¢ poczatkowo te dwie Agnieszki domow-
nikom i sgsiadom mylity, ale potem utarto si¢, ze mtodsza
jest Jagusia, a starsza Agnisia. A poniewaz sierota miata tylko
imig, przez zakonnice nadane, bo w dzien §wigtej Agnieszki
przed klasztorng furta jg znaleziono, to jej Szydlowieccy z Za-
wieprza swoje nazwisko dali i wychowali jak druga corke...

— Wszyscy ja kochali, powiadasz?... — Brwi Bietki nadal
byty groznie ztaczone.

— Tak — potwierdzila Jagusia. — A najbardziej Pawetek, cho¢
dzieciuch jeszcze z niego byt. Dlatego kiedy stryj Krzysztof za-
proponowal, ze Pawetka do pazidw wezmie, wszyscy si¢ bar-
dzo ucieszyli. To znaczy wszyscy procz Pawelka i Agnisi. Byly
placze, nawet przysiegania jakie$ raz podstuchatam, ale brat po-
jechatl, a Agnisia zostala. A Ze pigkna byla i pracowita bardzo,
zaraz zaczeli si¢ koto niej r6zni zalotnicy uwija¢. Mama precz
ich pedzita, ze corka przybrana jeszcze dziecko, ale jeden, pan
Jamro6z z Miechow, taki wytrwaty byl, Ze cale osiem lat przecze-
katl i doczekal: teraz w zapusty $lub byt i wesele.

— A co na to Pawelek? Nie protestowal? Nie rozpaczat? —
jedna przez druga dopytywaly Katinka i Ludka.

— Gdzie tam! Moéwitam, dzieciuch byt, kiedy do Krakowa
z placzem jechal. Prawie dwa roki mu zajeto, nim znow si¢
w domu pokazat. Jednakowe wstazki mnie i Agnisi podarowat,
jednakowo nam policzki wycmokal, psy zawotatl i poszedt na
polowanie. I tak byto przez trzy dni. Ale juz na czwarty dzien
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polowa¢ mu si¢ odechciato, siedziat na ganku, w niebo patrzat
i wzdychat albo jakie$ wloskie madrygaty” pod nosem sobie
mruczatl... Gdzie$ tak po tygodniu poprosil mnie, zebym prze-
wachatla, co rodzice powiedza na to, ze on wczesniej niz byto
zamierzone do Krakowa chce wracac. A wraca¢ musi, bo serce
tam zostawil i ze on dopiero teraz wie, co to jest mitos¢ praw-
dziwa, cho¢ beznadziejna, bo jego wybranke za innego chca
wydac 1 na koniec §wiata wysta¢. Ale nie chciat powiedzie¢,
co to za jedna ta jego umitowana byta, czy moze jeszcze jest...
Mam nadzieje, ze moze od was si¢ wiecej dowiem...

— Dowiesz si¢, dowiesz... — Zmarszczka nad czolem Biet-
ki po raz pierwszy si¢ wygtadzita. — Tym bardziej, Ze z nieba
nam spadfas! A to milg siurpryze™ nam najjasniejsza pani nie-
chcacy zgotowatal!

— No prosze! Jak tu si¢ wszystko szybko zmienia! Co sto-
lica, to stolica! — Jagusia u§miechnela si¢ z przekasem. — Mia-
fam by¢ tajng bronig krolowej Bony...

— A bedziesz naszg!

— Niby jak?

— Ano tak, Ze jako siostra do ucha pana wicesekretariusza
tatwiejszy niz ktoras z nas dostep znajdziesz...

—Mowy nie ma! Przeciw bratu rodzonemu mam spiskowac?!

— Dla jego dobra! Wytlumacz jej, Ludka, bo mnie juz je¢-
zyk kotkiem staje! — zazadata Bietka, z rozmachem opadajac
na ogrodowg tawe.

* Madrygatl — wiersz albo piesn zwrotkowa o tematyce mitosnej, czasem
satyryczne;.

** Siurpryza — dawniej: niespodzianka.
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— Trudno w to uwierzy¢... Ale dobrze, sprobuj¢. — Ludka
nabrala tchu w piersi 1 wypalita: — Twdj braciszek zadurzyt si¢
w naszej krélewnie Jadwidze.

— O Jezusiczku przenajmilszy! — jeknela Jagusia. — Toz jak
si¢ krol jegomos¢ dowie, to go $ciaé kaze!

— Eee tam! Zaraz $cig¢! — zasmiata si¢ $Slicznotka. — Takie
rzeczy to tylko w starych gadkach si¢ dzieja! Jakby na naszym
dworze za mitostki glowy $cinano, to mozna by nimi caty
dziedziniec wawelski wybrukowac!

— Pewnie! — zawtérowata jej Katarzyna. — Zreszta od kogo
miatby sie staruszek dowiedzie¢? My nie powiemy...

— A... krélewna?... — Jagusi wcale te zapewnienia nie
uspokoity. — Moze si¢ domysli¢, bo o to z moim bratem nie-
trudno. Pamigtam, Ze jak si¢ w Agnisi rozkochat, to tak oczami
przewracal, ze wszyscy od razu wiedzieli, co si¢ §wigci. Na-
wet ja, com ledwo od ziemi wtedy odrosta.

— No dobra! — Bietka znéw wstala z tawki i podjeta swoja
wedrowke. — Widze, ze musze ja ci to wytozy¢, bo te tylko ge-
gac potrafig o wszystkim 1 o niczym naraz. Kroélewna niczego
nie potrzebuje si¢ domyslaé, bo dobrze wie. A wie dlatego, ze
sama w im¢ panu Szydtowieckim mocno gustuje.

— Ale krol nie wie?

— Krol nie, ale krolowa tak.

— Czyli koniec z moim bratem!

— Nie koniec, bo krolowa przed matzonkiem sekretow ma
wigcej niz wltoséw na glowie. Woli wszystkie nitki w swojej
rece trzymac i po swojemu je snu€. Dlatego po panne Agniesz-
ke postala, liczac, ze jak ona tu bedzie, dawna mitos¢ odzyje
1 im¢ sekretarza od krélewny odsunie. A nawet jak mito$¢ nie
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odzyje, to najjasniejsza pani da sierocie sowity posag i za nasze-
go Pawelka sitag wyda. Wtedy zrozpaczona Jadwisia opierac si¢
przestanie 1 pojdzie potulnie za pierwszego, ktory si¢ nawinie.

— A czemuz to krolowa taka zla macocha, ze na uczucia
zadnego wzgledu nie ma?

— Nie tyle zta macocha, ile dobra matka — spokojnie wy-
jasnita Bietka. — Bona ma cztery wiasne corki do wydania,
a co znajdzie kandydata, to krol Zygmunt powiada: ,,Wedle
starszenstwa naprzdd Jadwisia!”. A Jadwisi, co si¢ kandydat
zglosi, tezki po policzkach ptyna, glosno méwi: ,,JJam twoja
stuga pokorna, najjasniejszy panie...”. A ciszej, ale nie az tak
cicho, zeby ojciec nie dostyszat, wzdycha: ,,I znow mi, biedne;j
sierocie, na obcej tasce zy¢ przyjdzie!”.

— Patrzcie, jaka przebiegla! — z podziwem szepneta Jagusia.

Bietka rozesmiala sig.

— A gdzie tam! Cielatko takie, ze ani by si¢ zorientowala,
ze ja na rzez prowadza! To tylko powtarza, czegom ja nauczy-
ta 1 powtarza¢ kazata. Ale niebawem juz si¢ ten fortel zuzyje.
Jadwidze przybywa latek, Izabelli zebow i juz zaden starajacy
si¢ o polska krolewng nie powie, jak ten portugalski ksiazg, co
to juz miat si¢ o Belling o§wiadczy¢ i na Jadwigg sie natknat...

—,,Co mi tu jakie$ dziecko szczerbate podsuwacie, jak tam
po ogrodach taka tania bryka?...” — grubym glosem wtracita
Ludka, podkrecajac nieistniejacego wasa.

Pozostate panny parsknety Smiechem.

— Krélowi Zygmuntowi Bona glowe suszy, ze jak Jadwi-
sia za maz nie pdjdzie, to Zapolyom posag Barbary trzeba be-
dzie odda¢. Z drugiej strony krél sam tez widzi, ze to juz nie
w dziecigctwie osierocone dziewczatko, tylko panna na wyda-
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niu, wiec czasem ja ofuknie. Wtedy ona do mnie leci i w re¢-
kaw mi szlocha: ,,Bietko, Bietuniu, siostrzyczko najmilsza, nie
pozwol, zeby mnie wydali za tego gbura albo tego starucha,
albo za t¢ francuska pokrake, co do latryny trafi¢ nie moze,
tylko w kat komnaty chodzi za potrzebg...”. Bo r6zni tu juz
postow stali albo 1 sami przyjezdzali. Rzecz jasna o Pawetku
ani si¢ zajaknie, bo gdziezby to corka wielkiego krola przy-
znala si¢, ze w zwyklym dworzaninie taka rozmitowana, ze
za jeden jego usmiech wszystkie ksigstwa i1 krolestwa oddac
gotowa. No tom co bardziej dorzeczne polskie dworki, a 1 pare
wloskich, skrzykneta i postanowitySmy w obronie mitosci
z krolowa Bong 1 resztg swiata trochg powojowac. ..

— Cho¢ wiecie, ze na nic to si¢ nie zda? — wyszeptala Jagu-
sia, zwieszajac glowe.

— Cho¢ wiemy...

— A to, ze z sercem i1 z losem mojego brata igracie, wiecie?

— Wiemy.

— Ale wiemy tez, Ze nie ma nic gorszego, jak buzie w ciup,
raczki w maldrzyk ztozy¢ i jak towar na straganie wystawiony
czekac, az si¢ kupiec nadarzy.

— I to, ze polskie niewiasty od wtoskich brzydsze ni ghup-
sze nie s3, a mimo to na dworze polskiej krolowej sg tylko
dworkami...

—1 to od niedawnal!

— ...a tytul dam dworu tylko Wtoszkom przystuguje, cho¢
niejedna ani z urodzenia, ani z zachowania na miano damy nie
zashuguje!...

Ludka, Nastka 1 Katinka przekrzykiwaty jedna druga, tylko
Bietka w milczeniu to krecita, to kiwata glowa, jakby sama ze
sobg dyspute jakas wiodta. Wreszcie plasneta w dtonie, wotajac:
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— Cicho! Koniec gggania. A ty — zwrdcita si¢ do Szydto-
wieckiej — postuchaj. Masz trzy drogi. Mozesz zapomniec
o tym, co tu slyszatas, i wiernie stuzy¢ krolowej, nie ttuma-
czac jej, ze$ nie ta, ktorej oczekiwata, bo przeciez oficjalnie
nic o chytrym planie najjasniejszej intrygantki nie wiesz. Mo-
zesz tez spakowac tobotki 1 wroci¢ do tego swojego Zaswin-
ska, czy jak mu tam, i1 przez reszt¢ zZycia rozmysla¢, z jakiego
to gniazda os udalo ci si¢ wymkna¢. Ale mozesz tez przystapic
do naszego spisku i zafundowa¢ dwojgu ludziom szybsze bicie
serca na najblizsze lata i pigkne wspomnienia na reszt¢ zycia.
To dlatego konkurentow do reki krolewny Jadwigi z Wawelu
pedzily$Smy i nadal pedzi¢ bedziemy. Wszelkimi sposobami.

— Wszelkimi, powiadasz?... — Ironiczny u$mieszek znow
przemknal po twarzy Jagusi, natychmiast ustgpujac miejsca
wyrazowi udanego przestrachu. — O rany najransze!... Toz
styszatam ja o dwoch ksigzetach mazowieckich, co to si¢
z corka kréla Zygmunta jeden po drugim Zeni¢ chcieli 1 wnet
jeden po drugim pomarli. Mimo mtodego wieku. Czy to moze
wasze dzieto?...

— Nie mialy$my nic wspolnego ze $miercig ksigcia Stani-
stawa ani ksigcia Janusza! Przysiegam! — Bietka uroczyscie
uniosta dwa palce w gore, ale zaraz je opuscita, widzac trze-
sace si¢ ze Smiechu chude ramiona Tuski 1 wyszczerzone zeby
Ludki.

— Bystra jestes$! — zwrocila si¢ do zagryzajacej usta Jagusi.
— Ale nie probuj by¢ za bystra, bo si¢ nie uchowasz. To jaka
jest twoja odpowiedz?

— A jaka moze by¢? Kiedy sluchatam z ust brata albo jego
przyjaciela Mikolki, znaczy pana Mikotaja Ostroroga, jakie to
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figle wyczyniali, paziami bgdac’, marzytam, ze kiedy$ cho-
ciaz miejsca te zobacze. Ale ze sama co$ takiego robi¢ bedg,
to nawet marzy¢ nie $miatam! Te zjawy na baszcie, Kupido™
z kogucim ogonem, pani Serczykowa $pigca w sadzawce!...

— To wszystko byly szczeniackie psoty, bo chtopacy do
takich tylko sa zdolni! — przerwala jej Bietka. — My nie 16zka
bedziemy do sadzawki wtracac, ale trony!...

— Prrrr!... Miarkuj sie! — zastopowaly ja przyjaciotki. —
Chyba two6j rumak znéw ci¢ ponidst...

— Chyba tak — potulnie zgodzita si¢ Bietka, ale ta zgodli-
wos¢ prysta jeszcze szybciej niz si¢ pojawita. — Ale jak tu sig¢
miarkowac¢, kiedy ten wypomadowany makaroniarz Gonzaga
kolejnego posta $le i1 to juz nie jako markiz, ale jako ksigzg
Mantui! Pewne jak amen w pacierzu, ze krol Zygmunt tym
razem zmig¢knie. A od was nie moge si¢ doczekaé nie tylko
pomocy, ale nawet punktualnosci! Umowity$my si¢ na godzi-
ne trzecia, tu juz pigta blisko, Jadwiga ze Szczepanowa tylko
patrze¢ jak z nieszporow wroca, a Zofki 1 Cecylki ani widu,
ani stychu.

— Zofka przecie do Kochanowskich na chrzciny pojechata
— przypomniata Tuska.

— A Cyli?

— Jesli to nie burza nadciaga, to pewnikiem ona — powie-
dziata Ludka, wtykajac sobie palce w uszy.

W cisze zielonego wirydarza wdarl si¢ coraz silniejszy
1 coraz szybszy werbel obcasow.

* Figle wyczyniali, paziami bedac — patrz: A. Domanska, Paziowie krola
Zygmunta.

** Kupido (lub Amor) — rzymski bog mitosci, utozsamiany z greckim
Erosem.
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— To dama dworu tak nogami przebiera? — zdziwita si¢ Ja-
gusia. — Myslalam, Ze to dzigciol w drzewo stuka. Ale dudni...
Podkute ma te trzewiki, czy jak?

— Wiasnie tak — przekrzykujac hatas, potwierdzita Katin-
ka. — Specjalnie do krzesania holubcéw! Lubi tanczy¢. I wier-
sze sktada¢. Ale niezbyt madre.

— Cyli, Cyli! Zaczekaj na mnie! Dlaczego tak pedzisz?! —
Przez staccato® podkutych butow przedart si¢ gniewny, chto-
piecy glos.

— I znowu ciaggnie za sobg ten krolewski ogon! — Bietka
byta wsciekta. — Nic nie wyjdzie z naszej narady.

— Pierwszy, jestem pierwszy!

Z iglastych zarosli wyskoczyt chtopaczek, wystrojony
w ciemnoczerwony, aksamitny kaftan i takiz beret z czaplim
piorem. Caty strdj oraz czarne kegdziory przybysza obsypane
byly porudzialymi iglami. Jaka$ galaZz zostawita krwawg kre-
ske na jego policzku.

— Przegonilem Cecylk¢! — oswiadczyt z dumg. — Ona jest
szybsza, ale ja sprytniejszy. Skrocitem sobie drogg przez tuje.

— Widzimy, Wasza Krolewska Mos¢, widzimy! Ale ci¢
podrapaly! — zagadata Ludka, a pozostate dziewczyny ujely
w obie rece boki spddnic 1 wykonaty gleboki ukton.

— Ja je bardziej! Nalezy mi si¢ nagroda!

— Podrapates tuje? To ci dopiero! — Ludka udata wielki po-
dziw. — Az strach pomysle¢, co moze by¢ nagroda dla takiego
dzielnego... drapichrusta!

— Twoj calus! — krolewicz Zygmunt August skoczyt w jej
strong.

* Staccato (wh.) — termin muzyczny oznaczajacy technike gry, polegajaca
na wyraznym dzieleniu, zrywaniu dzwigkow.
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